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RESOLUTION DE LA MRC DU HAUT-SAINT-LAURENT

h’% HAUT-SAINT-LAURENT

Extrait du livre des désibérations du Conseil de la MRC du Haut-Saint-Laurent, session ordinaire tenue le 26
mai 2021 et présidée par madame Louise Lebrun, préféte et mairesse de la municipaité de Sainte-Barbe.

M. Douglas Brocks, maire de la municipalité de Franklin

M. Pierre Porrier, maire du canton de Godmanchester

M. Denis Henderson, maire du canton de Havelock

M. Giovanni Moretti, maire de la municipaité de Saint-Anicet

Mme Linda Gagnon, mairesse du canton de Dundee

Mme Agnes McKell, mairesse de la paroisse de Trés-Sant-Sacrament
Mme Carclyn Cameron, mairesse de la municipaité de Hinchinbrooke
M. Plerre Caza, directeur général ef sacrédaire-trésarier

Sont présents par visioconférence ZOOM :

M. Richard Ralthby, mare de la municipabté de Howick

Mme Deborah Stewart, mairesse de la municipalits d'Elgin

M. André Brunette, maire de la ville de Huntingdon

M. Gikles Dagenais, préfet suppléant et maire de la municipalité de Sant-Chrysostomne

Absence motivée ;
M. Jacques Lapierre, maire de la municipalité @ Ormstown
Invités :

Mme Chantal [sabelle, directrica générale adjointe et greffiére
M. Laurent Lampron, & titre de consedler spécial

PROGRAMME DE VERIFICATION DES AVERTISSEURS DE FUMEE ET DE
MONOXYDE DE CARBONE

ATTENDU QUE la MRC du Haut-Saint-Laurent a adopté son Schéma de couverturs de
risques en sécurité incendie en 2012, ainsi que son plan de mise en ceuvre (résolution
n' 6298-01-12) ;

ATTENDU QUE la MRC s'est engagée, a I'objectif 10 du plan de mise en ceuvre, & produire
et a transmettre aux municipalités locales un programme sur la vérfication des avertisseurs
de fumée et de monoxyde de carbone a fan 1 du Schéma de couverture de risques en
sécurité incendie afin d'encadrer les visites des batiments constituant des risques faibles
sur ke teritoire de la MRC ;

ATTENDU QUE les municipalités faisant parfie du Schéma de couverture de risques en
sécunté incendie se sont engagées, a l'objectif 13, & maintenir et a appliquer le Programme
de vérification des avertisseurs de fumée el de monoxyde de carbone ;

ATTENDU QUE, conformément aux Orientafions du ministre de la Sécunité publique en
mafiére de sécuité incendie, article 2.3.3., découlant de ka Loi sur la sécunité incendie
(RLRQ, chapitre $-3.4), chacune des municipalités du Québec devrait se prévaloir d'un
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programme d'inspection pour chacune des catégories de nisques présentes sur son
temitoire ;

9323-05-21 EN CONSEQUENCE, il est proposé par monsieur Pierre Polrier,
Appuyé par monsieur Giovanni Moretti, et résolu unanimement,

Dadopter le Programme de vérification des avertisseurs de fumée et de monoxyde de
carbone proposé par la MRC du Haut-Saint-Laurent.

Que suite a la reception des résolutions de chacune des onze municipalites locales
participantes a l'effet qu'elles adoptent le Programme de vérification des avertissewrs de
fumée et de monoxyde de carbone, de mandater le directeur général et secrétaire-trésorier
de ta MRC du Haut-Saint-Laurent de ftransmettre une copie officielle aux personnes
suivantes:
» Mairesses et maires des municipalités locales de la MRC du Haut-Saint-Laurent;
» Directrices générales et directeurs généraux des municipalités locales de la MRC;
¥ Chefs des services de sécurité incendie des municipalités locales de la MRC.
ADOPTE

COPIE CERTIFIEE CONFORME
DONNE A HUNTINGDON, ce 6 juin 2021.

S
PemeCaza

Directeur général et secrétaire-trésorier

Programme de vérification 2 MRC du Haut-Saint-Laurent

des avertisseurs de fumée
et de monoxyde de carbone



AVANT-PROPOS

Les avertisseurs de fumée et de monoxyde de carbone sont des appareils de détection
pouvant avertir localement les occupants d’'un batiment, afin de les inviter a évacuer les
lieux. A ce titre, ils doivent étre maintenus en bon état de fonctionnement en tout temps.
Les avertisseurs de fumée et de monoxyde de carbone deviennent généralement non
fonctionnels quand leur source de courant (piles ou alimentation en courant électrique)
est interrompue.

Ces dispositifs ont fait leurs preuves depuis plusieurs années et ont sauvé bon nombre
de vies humaines, en plus de réduire les conséquences des incendies. Depuis la
commercialisation de ce dispositif en 1980, le nombre de déces liés aux incendies a chuté
de plus de 60 % au Québec. C’est pourquoi toutes les municipalités locales du Québec
ont grand intérét a s’assurer que chaque résidence présente sur leur territoire posséde
un avertisseur de fumée fonctionnel et un avertisseur de monoxyde de carbone au
besoin.
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MISE EN CONTEXTE

Depuis 'entrée en vigueur de la Loi sur la sécurité incendie (RLRQ, chapitre S-3.4) en
2001, le milieu de la sécurité incendie reconnait 'importance des dispositifs de détection
locale. Un volet consacré a ces éléments de prévention a été intégré a méme les
Orientations du ministre de la Sécurité publigue en matiere de sécurité incendie.

L’inspection périodique des risques constitue la base des actions a prendre en prévention
incendie et linspection des établissements a faibles risques en fait partie, d’ou
limportance d’avoir un programme de vérification des avertisseurs de fumée et de
monoxyde de carbone maintenu a jour et efficient.

Pour ces raisons et dans l'optique de l'atteinte des objectifs a méme le plan de mise en
ceuvre du schéma de couvertures de risques en sécurité incendie, la MRC du Haut-Saint-
Laurent propose le présent programme, en concordance avec les lois et les réglements
en lien avec la sécurité incendie.

1 BUT DU PROGRAMME

Le programme a été rédigé afin d’offrir une méthode d’inspection uniformisée des
établissements a faibles risques sur le territoire de la MRC du Haut-Saint-Laurent, par le
biais de visites de prévention effectuées par les services de sécurité incendie.

Les objectifs du programme se déclinent comme suit :

1. vérifier linstallation et le bon fonctionnement des avertisseurs de fumée et de
monoxyde de carbone;

démontrer a la population que leur service de sécurité incendie est présent et proactif;
sensibiliser les citoyens sur limportance d’avoir des dispositifs de détection
fonctionnels;

4. mieux faire connaitre la reglementation municipale en matiére d’'incendie;

5. promouvoir, auprés de la population, des gestes préventifs pour réduire les risques
d’'incendie (conseils pour les fumeurs, appareils de chauffage, installations
électriques, etc.);

vérifier l'installation et le bon fonctionnement des extincteurs portatifs;

promouvoir, auprés de la population, I'implantation d’'un plan d’évacuation d’'urgence;
brosser un portrait des risques présents sur les lieux pour le service incendie, afin
d’étre mieux informeés sur les enjeux que les services de sécurité incendie pourraient
rencontrer lors d’'une intervention (gaz propane, gaz naturel, etc.).

w N
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La MRC concoit ce programme afin de répondre a I'objectif 10 du plan de mise en ceuvre
du schéma de couverture de risques en sécurité incendie, tel qu’elle s’y est engagée.
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Objectif 10

La MRC du Haut-Saint-Laurent élaborera, produira et transmettra aux municipalités
de laMRC un programme d’installation et de vérification des avertisseurs de fumée
dans les immeubles d’habitation, selon les dispositions au chapitre 6 du présent
schéma.

Les municipalités locales, quant a elles, devront maintenir et appliquer le programme tel
gue convenu a 'objectif 13 du plan de mise en ceuvre.

Objectif 13

Maintenir et appliquer le programme d’installation et de vérification du
fonctionnement des avertisseurs de fumée, en impliquant les pompiers de la
municipalité et en diffusant la formation pertinente aux anciens et aux nouveaux
pompiers.

Selon le plan de mise en ceuvre, des visites de prévention seront réalisées selon les
modalités prévues, soit + 20 % des batiments d’habitation de la municipalité locale
chaque année.

2 PUBLIC CIBLE

Au fil des ans, on constate que I'imprudence demeure toujours la principale cause
d’'incendie au Québec. En effet, plus de 2 incendies sur 3 surviennent a la maison. C’est
pourquoi ce programme s’adresse a toute la population de la MRC du Haut-Saint-
Laurent.

3 FREQUENCE ET PERIODE

Les services de sécurité incendie de la MRC du Haut-Saint-Laurent doivent procéder aux
visites de prévention dans les résidences annuellement, en conformité avec leurs plans
de mise en ceuvre municipaux et sur une période de 5 ans. La période de visite suggérée
est de mai a septembre, les fins de semaine, soit les vendredi, samedi et dimanche entre
8het2lh.

A NOTER : La période suggérée est de mai a septembre, les fins de semaine, mais
qu’il est possible aussi de faire des visites résidentielles en semaine et sur une
plus longue période. Cela est ala discrétion de la municipalité locale et en fonction
des ressources disponibles.

4 PERSONNE MANDATEE POUR EFFECTUER LES VISITES RESIDENTIELLES

Toute personne ayant une formation jugée suffisante et mandatée par la municipalité
locale peut effectuer les visites résidentielles dans le cadre du programme sur la
vérification des avertisseurs de fumée et de monoxyde de carbone, soit :
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e des retraités du domaine de l'incendie;

e les inspecteurs municipaux;

e des étudiants;

e des pompiers;

e des techniciens en prévention des incendies (TPI);
e eftc.

A NOTER: Il est préférable de constituer des équipes de 2 personnes afin de
prévenir et d’assurer de la sécurité des personnes mandatées.

5 LES CONDITIONS DE SUCCES DU PROGRAMME

Le succés du programme de vérification des avertisseurs de fumée et de monoxyde de
carbone dépend de I'importance accordée a la prévention des incendies au sein du
service incendie, mais aussi au sein de 'administration municipale.

D’autres aspects importants doivent étre considérés afin d’atteindre les obijectifs fixés
pour effectuer le nombre de visites de prévention dans les établissements a risques
faibles, soit :

1. favoriser 'engagement des membres des brigades incendie, par exemple :

a. en nommant un responsable de la prévention résidentielle au sein des brigades
incendie;

b. en fixant des objectifs a court terme et réalisables;

C. en organisant des journées prévention a la caserne;

d. en organisant une compétition amicale a I'interne;

2. prévoir un budget, par exemple :

a. enrémunérant le temps / personne pour préparer et planifier les visites;

b. en rémunérant le temps / personne pour effectuer les visites, ou offrir un montant

fixe par inspection complétée;

en remboursant les frais de déplacement et les repas;

en fournissant les feuillets d’information, les affichette de portes, les dépliants et

autre matériel de prévention;

e. enimprimant le matériel requis, liste d’adresses, formulaires;

en fournissant un document d’identification aux pompiers afin qu’ils puissent

s’identifier rapidement a la demande d’un citoyen,;

g. enfournissantle matériel (crayons, carnets rigides, rubans a mesurer, avertisseurs
de fumée et de monoxyde de carbone, etc.);

oo

—h

3. bien informer la population a I'aide d’infolettres, des médias sociaux ou du site internet
de la municipalité locale.
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6 PROCEDURES

Les visites résidentielles consistent a visiter une résidence, un logement ou une chambre,
en compagnie du propriétaire, locataire ou représentant, tout en complétant un formulaire
de visites de prévention dans les résidences.

La personne qui effectue les visites n’accéde pas a la résidence si :

e la personne qui répond ne lui en donne pas I'acces;

e la personne est mineure;

e la personne est en état d’ébriété ou de consommation de drogues;
e la personne est [égerement vétue;

e la situation ne semble pas sécuritaire.

Afin d’éviter d’étre agressé par un chien, ce dernier doit étre mis a I'écart ou attaché, sans
qguoi il n’est pas recommandé d’accéder au batiment.

Dans tous ces cas, la personne responsable d’effectuer la visite doit inscrire sur le rapport
de visite la raison pour laquelle cette derniére n’a pu étre effectuée.

De plus, la personne qui effectue les visites résidentielles doit posséder un moyen de
communication, en cas d’urgence.

6.1 FORMULAIRES

Dans le but de faciliter les inspections et de les uniformiser dans les différentes
municipalités locales, des formulaires d’inspection (papier ou €lectronique) seront créés
et/ou bonifiés par les services de sécurité incendie, en tenant compte des éléments
mentionnés dans ce programme. De plus, a 'annexe A du présent programme, des
modéles de formulaires sont fournis.

6.2 IDENTIFICATION

Il est obligatoire pour la personne mandatée qui effectue les visites de porter I'uniforme
et d’étre muni d’'une piéce d’identification qui le rattache a la municipalité locale ou a son
service de sécurité incendie. Selon les lois et réglements en vigueur, il doit s’identifier a
la demande du citoyen.

6.3 REFUS DE VISITE

Il peut arriver que I'occupant refuse I'accés au batiment. Si tel est le cas, une case est
prévue au haut du formulaire pour indiquer « Refus de visite ».
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Pour donner suite & un refus de visite, un avis ou une lettre devra étre transmis au
propriétaire afin de l'aviser qu’une visite de prévention est obligatoire et qu’un rendez-
vous devra étre planifié pour cette visite de prévention. Si 'occupant persiste a refuser la
visite de prévention, une contravention pourrait étre transmise au propriétaire si la
reglementation municipale I'encadre, sinon une lettre de désistement des obligations
municipales sur les visites de prévention pourrait é&tre demandée au propriétaire.

6.4 CAS PARTICULIERS

Lors des visites de prévention, il peut arriver que la personne responsable de la visite soit
témoin de situations qui semblent non sécuritaires, pour quelgues raisons que ce soit.
Dans ces cas, il est important de bien documenter la situation sur le formulaire
d’inspection et d’aviser le directeur du service de sécurité incendie.

Par la suite, le directeur du service de sécurité incendie jugera si la situation nécessite
les services d’un préventionniste en sécurité incendie ou d’un inspecteur en urbanisme.

7 PREPARATION DES VISITES DE PREVENTION

Etape 1: Planifier le calendrier des visites en tenant compte de la disponibilité des
effectifs.

Etape 2 : Faire une mise a jour des connaissances concernant l'avertisseur de fumée
et de monoxyde de carbone, ainsi que de la reglementation applicable en lien
avec la sécurité incendie sur le territoire de la municipalité local, afin de faire
une meilleure sensibilisation du public.

Etape 3: Distribuer tout le matériel nécessaire aux ressources qui effectueront les
visites afin qu’elles soient le mieux outillées possible pour effectuer la tache.

Etape 4 : Effectuer des visites de suivi avec le personnel mandaté a cette tache, afin de
lui offrir le meilleur accompagnement possible.

Etape 5: Faire un bilan lorsque I'objectif est atteint en impliquant tous les acteurs et
s’assurer que les suivis des anomalies constatées sur le terrain soient
effectués.

8 METHODOLOGIE D’UNE VISITE DE PREVENTION

Lors de l'arrivée sur le lieu de la visite résidentielle, observer les alentours et noter les

eléments qui semblent étre importants dans le cas d’'une éventuelle intervention par le

service de sécurité incendie :

e les batiments attenants (usage et condition extérieure);
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e les voies d’accés au batiment (largeur, ponceau, cul-de-sac, distance de la voie
publique);
e I'emplacement des points d’eau.

8.1 PRESENTATION

Les visites de prévention doivent étre effectuées dans le respect des citoyens afin de
créer un contact positif avec le service de sécurité incendie. De plus, il faut s’assurer
d’avoir obtenu le consentement du propriétaire ou de I'occupant et d’étre en sa présence
lors de la visite pour ne pas contrevenir a la Charte canadienne des droits et libertés qui
protége les personnes, notamment contre les fouilles, les perquisitions et les saisies
abusives, ainsi que la Charte québécoise des droits et libertés de la personne, (RLRQ,
chapitre C-12), qui établit en plus l'inviolabilité et le droit au respect de la propriété privée.

1. La personne qui se présente pour la visite doit pouvoir étre identifiable rapidement par
le citoyen afin de ne pas causer de crainte ou de confusion (le port de 'uniforme, d’un
insigne ou d’une carte d’identité est indiqué);

2. |l faut expliquer le but de la visite et remettre de la documentation si nécessaire.

IMPORTANT : Si le citoyen refuse la visite, il faut éviter de le contredire et cocher la case

« refus de visite » sur le formulaire. Par la suite, le service de sécurité incendie avisera la

municipalité locale qui prendra les mesures jugées nécessaires afin de faire le suivi de

ce refus.

8.2 VISITE

La visite débute en compagnie de I'occupant ou du propriétaire, en s’attardant sur les
points a vérifier sur le formulaire d’'inspection.

Municipalité locale AVEC réglementation en lien avec la sécurité incendie

Si une anomalie est constatée, un formulaire d’avis doit é&tre complété et une copie doit
étre remise au propriétaire ou a 'occupant. Une copie est conservée afin de s’assurer de
faire un suivi dans les délais prescrits par le service incendie, ou si c’est le cas, par la
reglementation. Normalement, un délai de deux semaines est raisonnable, car le citoyen
dispose du temps nécessaire pour remplacer ou modifier son dispositif d’endroit ou pour
s’en procurer un nouveau.

A NOTER : Certaines municipalités locales peuvent fournir des avertisseurs de fumée ou
de monoxyde de carbone au moment méme de I'inspection et ajouter le colt du dispositif
au compte de taxe municipale. Pour ce faire, la réglementation doit obliger le citoyen a
posséder ces dispositifs de détection incendie.
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Municipalité locale SANS réglementation en lien avec la sécurité incendie

S’il est constaté qu’il manque un dispositif de détection incendie (fumée ou monoxyde),
ce constat doit étre inscrit au formulaire d’inspection et une recommandation doit étre
faite au propriétaire ou a I'occupant. Par la suite, un formulaire d’auto-inspection qui doit
étre signé et retourné a la municipalité locale, doit étre laissé sur place. Lorsque la
municipalité locale recoit le formulaire d'auto-inspection de I'occupant ou du propriétaire,
elle doit le transmettre au service de sécurité incendie afin que celui-ci en conserve une
copie. Dans le cas ou la personne responsable du batiment ou de 'appartement ne remet
pas le formulaire d’auto-inspection, une autre visite de prévention doit étre effectuée
'année suivante afin de faire les suivis prescrits au schéma de couverture de risques en
sécurité incendie de la MRC du Haut-Saint-Laurent.

8.3 CONCLUSION DE LA VISITE

En quittant, 'occupant ou le propriétaire doit étre remercié pour sa collaboration. Des
félicitations sont de mise si tout est jugé conforme.

La visite est considérée comme terminée lorsque :

1. l'occupant ou le propriétaire était présent lors de la premiére visite et que 'inspection
a ete effectuée;

2. une premiére affichette de porte a été laissée une premiere fois et deux semaines
plus tard, une deuxieme affichette de portes a été laissée;

3. lors de la premiére visite, une anomalie a été constatée et le suivi a été effectué tel
gue prescrit;

4. le propriétaire ou 'occupant a retourné le formulaire d’auto-inspection dument signé
a la municipalité locale.

9 COMPILATION ET AVIS A L’INTERNE

Il faut s’assurer de faire un bilan des visites de prévention, qui pourra étre conservé a
l'interne dans les registres et en fournir une copie a la MRC du Haut-Saint-Laurent, afin
gue la personne responsable du schéma de couverture de risques en sécurité incendie
puisse créer des statistiques et un portrait régional.

Lorsqu’une personne présente une condition particuliere qui pourrait lui causer des
difficultés a évacuer seul, une note doit étre rédigée afin que le service de sécurité
incendie puisse prendre les moyens nécessaires pour assurer la sécurité de la
personne en cas d’'urgence.
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9.1 VISITES

e nombre total d’unités d’habitation visitées;

e nombre total d'unités d’habitation ayant un avertisseur de fumée fonctionnel,
e nombre total d’'unités d’habitation visitées sans avertisseurs de fumée;

e nombre total d’'unités d’habitation ou un suivi a été effectué.

9.2 REFUS

e nombre total de refus;
e nombre total de suivis effectués suite a un refus;
e nombre total de cas particuliers.

9.3 ABSENCES

e nombre total d’affichettes de portes remis;
e nombre total de formulaires d’auto-inspection complétés;
e nombre total de visites d’absence.

10 CONCLUSION

Suite au dépbt des rapports régionaux annuels en lien avec le schéma de couverture de
risques en sécurité incendie et le verdict de I'analyse de ceux-ci par le ministere de la
Sécurité publique, la prévention des incendies doit étre mise de I'avant sur le territoire de
la MRC du Haut-Saint-Laurent.

De plus, il ne faut pas perdre de vue que les visites de prévention dans les établissements
a faibles risques ne doivent pas étre faites seulement dans l'optique d’atteindre les
objectifs au plan de mise en ceuvre du schéma, mais dans une optique de respect des
Orientations du ministre de la Sécurité publigue en matiére de sécurité incendie qui a
force de loi et qui doivent étre respectées par toutes les municipalités locales et
régionales du Québec.

En espérant que I'adoption de ce programme soit un nouveau départ en prévention des
incendies et la preuve que les municipalités locales de la MRC du Haut-Saint-Laurent ont
a cceur de respecter les lois, les réglements et les normes en sécurité incendie et du fait
méme, de se soucier de la sécurité de leurs citoyens.
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ANNEXE A - FORMULAIRES DE VISITE RESIDENTIELLE

EXEMPLE 1

VISITE DE PREVENTION DANS LES RESIDENCES

Service de prévention des incendies Municipalité de :
Tel -

1. Identification

O Propridtaire O Locataire U Refus
Nom : Prénom :
Adresse : Code postal : Tél. :

2. Chauffage principal
O Electricits O Mazout [0 Gaz propane ] Autre -

0 Caz naturel -Emplacement du robinat d'arret de lentrée principale

3. Chauffage d'appoint
O Foyer O Poele a bots U] Chaufferette portative L] Autre

Dernier ramonage de la cheminge :

!
Jour Bl Annese

[ Dégagement des installations de tout matérel combustible.

0 Nous avons suggéré une inspection plus approfondie par un spécialiste.

4. Avertissours de fumée

O O U Non

Le signal sonore fonctionne : Emplacements appropriés :
O Out L Ol

U MNon L] Non

O Pile manquante

5. Avertisseurs de monoxyde de carbone (CO)

O O [ Non

Le signal sonore fonctionne : Emplacements appropriés :
0 Ol L Qut

U Mon L] Non

0 Pile manquante

Suite  EEE—)
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6. Extincteur portatif

O Aucun [0 Bien sttué(s) Capacité ‘0 moinsdesibs [O5ibset plus

Date de la derniére vérification : / /
jour Mo Annce

Connatssances sur |'utilisation de I'extincteur : [J Out O Non

7. Plan d'évacuation

[ Aucun [0 Tous les membres de la famille connalssent
le point de rassemblement a l'extérieur.

8. Autres vérifications
Accumulation de rebuts ou de produits combustibles : O Out 0O Non
Liquides inflammables mal entreposés O Out O Non
Circults électriques surchargés : O Out 0O Non
Dans cette résidence, on utilise une friteuse thermostatique :  [J Outl 0O Non
Dans cette résidence, !l y a des fumeurs : 0 Ou O Non
9. Correctifs a apporter :

10. Notes et informations utiles pour le service d'incendie :

Signature : Date :
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EXEMPLE 2

Information du SSI et logo

Informations générales

ICI

Addresse -

Mam Propnétain ; Téléphona |
[ peoprigtaire O vocataire O Autre
Mo du lecatairs ; Diate

chdessus al ce dans bes 72 hauras suivant la date d'inspection,

Sigriabure

Lllig-vous ure frileuse dleciigue themostabogue ?
Awir-vous un plan of ivacuation
¥ A8 -l G Godupants ayant un handicape pouvant mine a l'evacuabon seoul?

Service de securité incendie

Tekkphona:
Type de batiment
Unfamiial [ ] Semi-chibarche O Muitikxgement |
Duiglex Tripas |:| Condo D
Maicon mobile [ Chalit | Autres O
La numésotation civique dus batimend asi viside de |a vois publique oui [ Hem H
Panraau slarma rel# & une centrole i Hom
Fomolaser b ol 0% PAEmERans o furse L= st :—l soEs-Eal E rez-oe-chalsste D ] EI n :J
Aomplscer favenisseur da fome ogement || cousssl L rez-ge-creussie 0 = O 2=20
insta¥or v avorfissaur oe femda logemant [ | soussal [ rez-de-chaussés O = O =03
FAepestionnos Mverbssour oa fumda | logeenert [ | missal [ rez-de-craussée O =0 =0
Ingiafar un avetiszaur oe fumdo diectigua = logemsnt ||| sussal || res-de-chaussés O =0 =0
FAalor omdro ouy fas L N5 o Pt ' | type de drewffage:  dlectigue :'
Insimiar un avevbissanr oa Maniyod 58 Sahang :I PO o fopor au bois, grania :I
Insiafior un avevissour oa Dropane gans i Dd iment W ol oua fogar au gaz N
Insimier 1N aveiissour oa gar manre’ :l poitie o foumaise a | Tuilo I
Ling nie 4 gt remise & Pocoupan oo diiman! (]
COMMENTAIRES ;
e, miangage & comiger b ou les annomalias qui onk et déceléas & 'adnesse mentionnde

Cod tem O
o [Omuen O
O Cten [

Ter pormpesr 28 pompler

Signaiung - Signature

Titre : Pompier préventicnnissa O Bompler |

[ tre visite affectse e - - [ ] Pl lricziiles &l
A - o -

D e visibe effechain e a h Ratriculs al
dwas s b

O 3e wsitz effeche h 1] Maliiis al
g Uiy Lt ]

I_l Afichette de pore

Faour tout renseignement, vous poanvez rejoindre le service de séourtd incendie
lundi mercredi jeudi de 8 h & 17 h, mardi de 8h & 20 h, au 450-785-2755
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EXEMPLE 3

Information du SSI

et logo IC

Progrigtaire [_] Locataire [] | Représentant [ [ Coordonnéss du propristaiee

Prénom / Mom : Prénom | Mom

Rue : Zapp: Rue : #app -
Wille - Code postal : Ville : Code postal :

Téléphone

Type d'habitation: Résidence [

Immeuble 3 logements [ ] Mbre de logements:

Télephone -

Chalet (] Camp [

Année de construction MNombre d'étages -

Garage attaché au bifiment [ *

Muméro civique visible de la rue

Difficulté daccés avec camions incendie

Pomnt d'eau a proxamite

Batiment accessible en hiver

Desservie par rezeau bomes fonfaines

Proxamite batiment agricole

I =
I

Feservor de propane - Ot Secteur

OoOde
OoDD=

Réservoir d'huile - Ot Secteur

Momibre d'occupant(s)

Cuantite :

Wombre d'enfant(s) -

Mombre de personne(s) avec dificulte :

Digjoncieurs

Dégagements respectes [1 métre)

Ampérage &0 [ 1 10001 15001 20001 200 ] Dégagement de chaleur LI
Chauffage principal - Elecfrigue [] Bois*™ [] Gaz*™ [] A Muile** Biénergic * [] Granule ** [] Autre
Chaufage sec. . Electrique [ ] Bois™ Gaz™ A huls™ Bi encryie ** Granule ™ [ ] Autrs

N 0| N

reil de chaufia

homol

Dégagement des matisres combustibles

F

Présence de fumeur(s)

Moyens devacualons dégages

Flan d'évacuation

. ** Avertisseur de mon e de carbone
Avertis seurs de fumée Non Oui__ Non o Oui_Non
Prézent | O ] [1 |Prézent Ol O
Requis RN L] Requis™ L1 [
Fonctionnel [l [ Fonctionnel NN
Emplacement approprie [l [ Emplacement approprie NN
Relié centrale O]

Eane 3 Fintérieur © Ot Secteur Accumulstion anormale ] | ]

Fefue [ Abeent [ Vieite [ Vérifié par -

Matriculs - | Date -

Transféré prévention [ Date

Signature de 'ocoupant -

Programme de vérification
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EXEMPLE 4

. . Faible
== | Information SSI et logo ICl ore

Propriétaire [ Représentant [] | Coordonnée du propristaire

Prénom J Kom : Prénom | Nom

Rue - #app: Rue : Tapp:
Ville Ville

Code postal : Code postal ©

Téléphone - Télephaone -

Type dhabitation :  Maison unifamiizle [ | Immeuble alogements [ | Duplex, Triplex [ | Chalet ] Villégiature [ ]
Type de construction - Ossature de bois [ | Gros bois d'euvee || Acier protégé [ Autre
Fevétement extéricure - Brique [ | Boig [ | Déclin de vinyle [ ] Déclin d'aluminium [ Auire

Type de toit: 2 Versants [ | dversants [] Plat[ ]  Revétement : Bardeau d'asphalte [ ] Aluminium [ Autre

Finition intérieure - Gypse [ | Planche de bois [ ] Isolation : Uréthanes non recouverte [] Pardicule de boiz [ Laine []

Année de construction Demigre renovation (Garage aftachs aw bitiment Owi[]** Non []
Mombre détages : Momire de logements ou chambres : Prodmité de batiment Aaricole
Particulanté des résidants : Oui | Nombre Oui | Non
Perzonne{z) 3 mobilité réduits ] L Accés 3 une borne fontaine téche || ||
Perzonne{s) en perte d'autonomis i'b IT Diecsenvie par un réceau bome fontaine L L
Enfant{z) [] Difficultés f accée au batiment avec des camione incendie | [ []
Perconne(s) avec autres difficultss! L Numéro civigue visible da la rue | HERE
C

Oui__ [ Non OQui | Non
Digjoncteurs || | | | Dégagements respectés (1 méfre) || | |
Fusibles | | | | | Mentification deg circuits | | | |
Amerags 0[] 100 ] 150[ 7 200 400 ] soo[ ] Dégagement de chaleur
Modile de panneaux [] [1 | Traces de carbonisation (1| [
Secteur - L || | Utiesafion excescive dextensions
D
Réservoir  dhuile[ ]  Propane[] Enfr de gaz natwel] Quanfit: Secteur
Chauffags prncipal : Electriqgue [] Bois [] Gaz* [] Alhmuile*™ [] Bi-gnergie* [ Granuke ™[] Autrs
Chauffage secondaire : Bois™ [ | Gaz® [ |  Alhuile* [ ] Bienergie™ [ | Grande™ [ | Aufres

Qi MNon Oui | Moa
Foyer intéricur ] (1 | Etat g2néral de la cheminée o]
Apparel dz chauffage homologus L] Ll [ Demicr ramonage effiectus k= :
Etat genéral du sysiEme Foyer exiérieur 111
Diéganement des matigres combustibles respects [ ] [ ] [mnsiakation securitaire

. Sous-sol 1ere & > e ** avertisseur de mon e de carbone
Avertisseurs de fumee | 01"V | Oui Nem | Oui - Non 2 Oui _Non
Précent H H L] H L] L | [Present | | H
Foncfionnel || | L | || L | L | | Requi™ L | L |
Emglacementapprogrie | [1 | [ | [ | [ [] [ 1 |Fonctionnel 1| O
A pile H H L] H L] L | [Emplacement appropns | | H
Sur circuit Electique L L] L L L L1 |4 pile L |
Felig centrake | | | | | || | Sur circuit lectrique L L
Extinc teur portatif Accesal'ssue
Momibre - aBC | ] |Baux | ] |Halons | ] [lesue dégages L |
Fonctionnels L L] L] L L || |Escalier dégagee L |
Emplacement adequat O O[O 10O ] LI | Comidor degage L
Accurnulation etiou entreposages regubier : Inféricure [ extérieurs [] | Mabéres dangereuses []
Produits combustibles [] Nom - Quantite :
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COui | Non Oui | MNon
Friteuse homologuée Flan dévacuation
Précence de fumeur (1 | [ | Point de rassemblement connu (1 [ [
Propane / BEQ a l'intérieure HE R
Saction Observations
Vérifier par : Matricule - [ Date -
Trancférs prévention | | Date Réinspection prévue ke
Refus [] Absent[] Visite [ Signature de loccupant :
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EXEMPLE 5

Information SSI et logo ICl

Type d'habitation: Résidence ] Immeubls d logements [] Neee de logements:

Proprigtaire [ ] Locataire [ Représentant [] | Confact durgence

Prénom [ Mom : Prénom [ Mom :

Rue : Fapp - Rue : #app -
Ville - Code postal - Ville : Code postal
Téléphone Téléphone :

chdet[]  Camp[]

Année de construction -

Mombre d'étages

Sous-Sal

Garage attaché au batiment (] =

Chauffage principal : Electique Boiz

Mazout™ Granule *

Bi-enetgis **

Gaz propane**

Particularité des résidents : Hombre Huméro civique vigible de la rue ]
Adulte(s) Difficultés d'accés au batiment avec des camions incendie |
Enfant]s) Prézence de fumeur(s) O
Animaux Prézence de plan d'évacualion ]
Propane & lintésigur Mobilits raduite (PNAF) [ Type d= PNAP

Matiére(z) dangereuzs(z) - Nom, CJuantits : Secteur

Dijonctews [ Fusibles[] Diégagements respectés (1 métre) ]
Ampérage G0 [ 00 J150 200 J400[] Diégagement de chalsur

Emplacement du panneau électique Muméro de poteau HQ

Chauffage sscondaire - Bois™ [ Gaz propane® [] Mazow™ [ Bi-gnergie** [ Granule** [] Autres

Nombre

Emglacement adéquat Moyens dévacuations dégages

Appared de chauffage homologus ] Dégagement des matéres combustibles ]

. . Sous-sol 1er Eta 2 Eta = Avertisseur de mon de carbone
Avertisseurs defumée | 0"\ | oui Nom | oui  Nom o Oui__ Non
Présent OO0 O] [0 ] [0 |Présent AN
Fonctionnel o[l 0o O O [ |Fequiz* O 4
Emplacementapprogis | [ | [1 | [ ] [l [0 |Fonctionnel O]l gd
Feli¢ centrale Oglfglrglgil g [] |Emplacement appropris Ol O
Quelle centrale -

1
g
B

Accumulation anormale ]
Saction Observations
*Description :
Fefus [ ] Absent[ ] Wisite [ ]
Tranzféré prévention [ | Date [ Nom
Matricule : | Date : | Signature :
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EXEMPLE 6

LOGO
SSI

INFORMATION SUR LE BATIMENT

Mo civ. Ruse

App. illa

INFORMATION SUR LA VISITE

Indiquez la période de la visite :

D Jour D Soir I:I Fin de semaine

Date de la visite : ——

Présent : D Absent : D Refus : D

PROPRIETAIRE ET LOCATAIRE

Personne rencontrée lors de la visite :

Propriétaire O Locataire

AVERTISSEURS DE FUMEE

Cochez les anomalies seulement iur les étaiies des chambres

Avertisseur conforme O O O
Anomalies Sous-sol R/IC Etage
Avertisseur manquant O O O
Avertisseur défectueux O O O
Pile remise par le SSI a O O
Mal positionné O O O
FOYER EXTERIEUR
Présence d'un foyer extérieur oui &4 Non J
Installation conforme au réglement oui &4 Non

Numéro de I'avis d'infraction |GG

Matricule pompier ayant complété le formulaire: #Equipe #Caseme

Programme de vérification
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EXEMPLE 7

Date : I Matricule :
ate Information SSI et logo ICI vicule
Rue : Matricule :
Anomalie Etage :
é g ' anomalie AVF sl T R E
P = pile de = : a8
22 | manquant RDC monoxyde E = | E
%E g M = avertissewr M= [mas & E c % "-% £ = 'E
» Z5 % manquant 20 étage {;—gui ‘; EE g e| 2 2 g .% é
w8 = agz &3
No. Adresse | 2 2 2 Egﬁ +10= plus de ss N=non EE ,'aa' §§ 3 E‘ g & Tel.
civique | affichee | S| 2| E[= 2= 10 ans i £3| < Nom il
of w o|N|[P(m +E'u ss|rc|2|R|O|N o|N|O|N
of wn o|n|ep +[1’0 ss|mc|2|R|0O|N o|N|O|N
of o|N|[P(m +[1)u ss|mc|2|R|0O|N o[N|oO|N
of w o|N[P(m +[1)u ss|moc|2|R|O|N o|nN|oO|N
of w o|N[P(m f:u ss|Roc| 2 |R|0O|N o|nN|oO|N
of w o|N|[P(m +[1)u SS|ROC| 2 |R|O|N o|N|O|N
of w o|N|[P(m +[1’ﬂ ss|rc|2|R|O|N o|N|O|N
of wn o|nN|[P(m +[1’0 ss|mc|2|R|0O|N o|N|O|N
of o|N|[P(m +[1)u ss|mc|2|R|0O|N o[N|oO|N
of w o|N[P(m +[1)u ss|moc|2|R|O|N o|nN|oO|N
of w o|N|[P(m +[1)u SS|ROC| 2 |R|O|N o|N|O|N
o| n o|n|p|m| 5 |ss|mc|z2|r|o|n o|nfo|n
of wn o|nN|[P(m +[1’0 ss|mc|2|R|0O|N o|N|O|N
of o|N|[P(m +[1)u ss|mc|2|R|0O|N o[N|oO|N
of w o|N[P(m +[1)u ss|moc|2|R|O|N o|nN|oO|N
of w o|N|[P(m +[1)u ss|rc|2|R|O|N o|N|O|N
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EXEMPLE 8

Information SSI logo ICl

Formulsire de visite de prévention residentiells

Date de In wisite - ! Jf

m ﬂbﬁerﬁ-mpﬂ'be
O Refus

O Wacant

T Renovabon:

O Desaffiecte

o Fropristaine O Loaataire

O Unifamiliale O Logement 0 Condo L Msison de dhamibre Nl Stapeis] - I |

Hom | Frenom: | IR | [
Acress ISiI'i-\A.IElnnﬂ':,. O, ol 150 Afresse wisnle CIOWN O NON
B acuiteds] - Wb enfants]: | ] sancicaps]: | [

- . P et
Prancipai - EEbm'qJe O bdazout Cl Fios=l= & Dois Cl Propers Gk

Cofutre | | Cobetbn CTp00ks 0
Seconosire Difiecrique O Mazout T Fodie & ois DIFfopere 134

Ca0ltn Tl D0l

Ol antre I
Denier remonage. cheminge : Eww’m]

Depmrement ces installstions | foyer bois, gronuie, propane, oz | ce tout meterau combustiche :

EIE LT

CGmreburd . ..
(L1 10y

CGmreburd . L.
Cou CINOM

E Present Fasrpchicirinee] Conforme File m‘ e Rili=
Sos-5ol O m] O O O O

RDC ] m] O 0 O O

Enge O O O [ O O

Llinstailation des swertisseurs de fumés est conforme cans i tobsits du bitiment : o ou

mi, ]

Roequis si Preseni Fonctionne] Conforme File que Retie:
it verienriite u] [u] O 0 O O
Gamge annexs [m] [m] m O m| O
Mnilar rad<zviqus O O = m] jm] =
S | O = C = = C

L'instaliation des ayerbzsaurs demoncoyde ce marbonne et confomme |

C O CNOM O NON REQUIS

5. EXTINCTELR FORTATIF

J O O NON
J O O NON

Requis fcombustitie soiid] - mEelT R e Bon etat penerai :
Prasant : Cou O MON Verification annusll :
Kode dutilisaon oonm : oo O MON

el | oo ]

5. DIVERS

Presence de fumeurfs) Coul
Portes dissues ofpaptes ot onctionelies oo
Erfrepompe scequat des produits inflammabies o oul
Instalizkions Sleciriques conformes et securitsires o ou
Utilisakion dfune frikeuss tharmastatique homeloguss pour fritune oou
Un pian d'&vacustion est & ia dispasition des ocoupants et est connu de tous oo
Presence o' systeme cralerme incencie (meiid 4 ko cantroke dorane o o) Dow
Instaliztion conforme pour feux sxteneur sans pemis oou
Acumalation ce rebuts oo de matites combustisles (infeeur ou axtereur] o ouw

O MON
O MON
O KON
O MO
ml e ]
O MOM
O KON

ON/A

O rulid cantraba
[l ]
[y ]

Saiction Dbz ersabions
Pompier Matricule Deate ! !
Pompier Matricuke Dt ' !

51 une areomolis sEee rk o s formaline (27 o

ORIGINAL : Service de SECurite Incendie CIOPIE : Citoyes

29 | . VL METReTES LN N par s poxts s warer X oo pour o ¢ moekformer {nlf. Rigevsend mersinipal 405 )
Lira: vinls da wirfeasion ian suufts sffecuss par Fequiss ranzoreisis 38 b prissstion incendis.
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ANNEXE B - FORMULAIRE D’AVIS DE NON-CONFORMITE

Lorsqu’une reglementation applicable a la sécurité incendie est en vigueur, un avis
de non-conformité doit étre laissé au propriétaire ou a l'occupant des lieux.
Idéalement, ce formulaire devrait étre autocopiant afin de pouvoir remettre une
copie au propriétaire ou a I'occupant dans I'immédiat. Par la suite un suivi devra
étre effectué.

EXEMPLE

Information SSI et logo

Adresse du batiment visité

Nom du propriétaire Mom du locataine

Adresse du proprietaire

Téléphone du propriétaire Téléphone du locataire

Nous vous demandons d'&liminer les risgues margués d'un « X ».

Lorsque vous aurez procédeé a la comection de ces anomalies, veuillez communiquer avec le Service de

prévention incendie de Municipalité de . en composant le afin que
nous puissions faire un suivi.
Exemple d'anomalie, nnaliser cette section afin gu’elle refléte, 2glementation applicable
o pAverh’sseur de mrgg absent ou non fonctionnel I?rgglzﬁ.rmant no. MEFQ B
O 2. Rebus (maison, garage, hangar, remise, cave, cour)
O 3. Issues et dégagements
O 4. Présence de liquides inflammables ou combustibles ou gaz
O 5. Matériaux combustibles trop prés d'une source de chaleur
O 6. Installation lectrique
O 7. Autres:
REMARQUES :
RENSEIGNEMENTS ADDITIONNELS

Date Pompier Pompier

I I
Suivi Date dela = vilsite | Officier
Comigea Non corrigs
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nlnn'ipud'nuﬂssmdni-ﬁaiduqmﬂqadamrﬂmﬂhpnﬁl & Fendos du formulaire.

ANNEXE C - FORMULAIRE D’AUTO-INSPECTION

En 'absence de réglementation applicable a la sécurité incendie, un formulaire d’auto-
inspection doit étre laissé avec les recommandations au propriétaire ou a I'occupant
des lieux. Idéalement, ce formulaire devrait étre autocopiant, afin de pouvoir remettre
une copie au propriétaire ou a l'occupant dans l'immeédiat. Par la suite, il faudra
obligatoirement expliquer au propriétaire ou a I'occupant qu’il doit rectifier la situation
et faire parvenir le formulaire d’auto-inspection signé a la municipalité locale lorsque
cela sera fait, sinon le service de sécurité incendie devra repasser I'année suivante.

Information du 55| Logo SSI

Programme d'inspection résidentielle

Nom de la Municipalité

Adressa:

Propnétaime:[ | Locataire:[_|
Mom: Téléphone:
Courriel : Date de Finspection:

Des capsules vidéos sont disponibles pour vous assister lors de Finspection de votre résidence.
Consultez-les sur le site de la MRC des Maskoutains (mrcmaskoutains.qc.ca) ou sur sa page Facebook.

Mote a linspecteur :

En raison de la Covid-19, J'ai informeé les occupants des moyens de protection
ot des différentes méthodes d'inspection possible pour leur résidence.

Etage des | Raz-de- SOUs- Autre,
chambres | chaussae ol prédses:

Cocher tous les endraoits
Jai un avertisseur & chaque &tage de ma résidenca. Ol VOIS 3WET UM avertsseur

O ol o[ [

Mes avertisseurs sont bien positionnés: Cochez tous les avertissau rf}ESui
» A moins de 5 métres (16 pieds) de la porte de chacune des chambres de P'étage; | 52 “omedtement posibon
+ Au plafond, & au moins 10 cm (4 pouces) du mur;

+ Au mur, de fagon a ce que le bord supérieur de Favertisseur soit situé a une ] ] | ]
distance de 10 4 30 cm (4 & 12 pouces) du plafond.

Mes avertisseurs ne sont pas tous correctement positionnés. Vioir le point 2 & l'endos du formulaire.

Cochez tous les avertissewrs qui sonnent

Lorsque jappuie sur le bouton «TEST » de mes avertisseurs, chacun émet lorsque j appuie sur le n #TEST»
une alarme.

OlolOold
Si aucun signal sonore n'est &mis & la suite de ce test. Voir le point 3 & Fendos du formulaire.
Mon avertisseur a PP Cocher tous les avertissaurs dont
moins de 10 ans selon o " E_,z la date d'=xpiration a moins de 10 ans
la date d'expiration 4 LI - )?

| i

sur le baoltier. | : ‘ w O ] ] ]

Suite T
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Un de mes avertisseurs n'a pas de date d'inscrite sur le boftier ou la date d’expiration est échue.
Voir le point 4 & Fendos du formulaire.

AVERTISSEUR DE MONOXYDE DE CARBONE

Etage des | Rer-de- SOUs- Autre,
chambres | chaussae sol prédses:
Fai au moins un avertisseur de monoxyde de carbone dans ma résidence. Cochez ol votre avertisseur de

monoxyde de carbone est situé

Ol Ool0Oo] O

5l je n'al pas d"avertisseur de monoxyde de carbone dans ma résidence.
Vioir le point 5 & Fendos du formulaire pour vérifier sl ma résidence doit en posséder un.

Apros vérification, ma résidence n'a pas besoin d'avertisseur de monoxyde de .
carbione.

Lorsque j"appuie sur le bouton «TEST =, I'avertisseur de monoxyde de carbone O
sonne.

Si mon avertisseur de monoxyde de carbone ne sonne pas, je me référe au point 5 & Fendos du formulaire
EXTINCTEUR D'INCENDIE PORTATIF
Fai un appareil 4 combustible solide dans ma résidence ot dans ce cas, il est [ Eagedes | Rerde- | Sous | Aute,

obligatoire de posséder un extincteur portatif a poudre polyvalente (ABC) d'un | 2mbrs | chausste | sol prédises:
volume minimal de 2,2 kg {5 Ibs), installé pros d'une isswe sur le méme &tage. | Cochez ol se situe votre

Voir le point & a I'endos du formulaire si, dans ce cas, je n'ai pas d'extincteur extincteur dincendie portatif

portatif. ] | L1 | ] | Ll
5l vous désirez connaltre les points d'entretien sur votre extincheur ou si vous désirez vous procurer un extincieur,
consulter le point 6 a endos du formulaire.

BILAN DE LINSPECTION
Suite a linspection de mon domicile, je déclare que:
Mon matériel incendie est conforme et je n'ai aucun correctif & apportar:

Yai d0 apporter des correctifs ot en emeoyant ce formulaire, maintenant tout est conforme:

Ojoe

Nous aimerions 8tre visitds, car nous awons des questions concermant le matériel incendie :

Signature Date
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ANNEXE D - AFFICHETTE DE PORTE

EXEMPLE 1 - Modéle de dépliant a laisser dans la boite aux lettres ou a glisser au niveau
de la porte d’entrée.
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EXEMPLE 2

IMPORTANT
Logo SSI

Bonjour, votre SERVICE de

SECURITE INCENDIE s’est

présenté a votre résidence
et vous étiez absents.

SVP veuillez nous contacter au

pour prendre rendez-vous.
Merci

PENSONS PREVENTION!
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ANNEXE E - OUTILS DISPONIBLES

1. Guide pratique, les visites de prévention des incendies dans les résidences :
https://www.securitepubligue.gouv.gc.ca/fileadmin/Documents/securite incendie/
publications/municipalites/visite residence/complet.pdf

2. Fiche d’information sur I'avertisseur de fumée :
https://www.securitepubligue.gouv.qc.ca/fileadmin/Documents/securite incendie/
prevention securite/materiel prevention/fiches information/avertisseur fumee

juinQ7.pdf

3. Entretien des détecteurs de fumée et des détecteurs de monoxyde de carbone :
http://www.mcscs.jus.gov.on.ca/french/Bureauducommissairedesincendies/L%C
3%A9qislationdirectivesetlignesdirectricestechnigues/Directivesducommissairede
sincendies/TG012019Entretiendesd%C3%A9tecteursdefum%C3%A9eetdesd%C
3%A9tecteursdemonoxydedecarbone fr.html
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https://www.securitepublique.gouv.qc.ca/fileadmin/Documents/securite_incendie/publications/municipalites/visite_residence/complet.pdf
https://www.securitepublique.gouv.qc.ca/fileadmin/Documents/securite_incendie/publications/municipalites/visite_residence/complet.pdf
https://www.securitepublique.gouv.qc.ca/fileadmin/Documents/securite_incendie/prevention_securite/materiel_prevention/fiches_information/avertisseur_fumee_%20juin07.pdf
https://www.securitepublique.gouv.qc.ca/fileadmin/Documents/securite_incendie/prevention_securite/materiel_prevention/fiches_information/avertisseur_fumee_%20juin07.pdf
https://www.securitepublique.gouv.qc.ca/fileadmin/Documents/securite_incendie/prevention_securite/materiel_prevention/fiches_information/avertisseur_fumee_%20juin07.pdf
http://www.mcscs.jus.gov.on.ca/french/Bureauducommissairedesincendies/L%C3%A9gislationdirectivesetlignesdirectricestechniques/Directivesducommissairedesincendies/TG012019Entretiendesd%C3%A9tecteursdefum%C3%A9eetdesd%C3%A9tecteursdemonoxydedecarbone_fr.html
http://www.mcscs.jus.gov.on.ca/french/Bureauducommissairedesincendies/L%C3%A9gislationdirectivesetlignesdirectricestechniques/Directivesducommissairedesincendies/TG012019Entretiendesd%C3%A9tecteursdefum%C3%A9eetdesd%C3%A9tecteursdemonoxydedecarbone_fr.html
http://www.mcscs.jus.gov.on.ca/french/Bureauducommissairedesincendies/L%C3%A9gislationdirectivesetlignesdirectricestechniques/Directivesducommissairedesincendies/TG012019Entretiendesd%C3%A9tecteursdefum%C3%A9eetdesd%C3%A9tecteursdemonoxydedecarbone_fr.html
http://www.mcscs.jus.gov.on.ca/french/Bureauducommissairedesincendies/L%C3%A9gislationdirectivesetlignesdirectricestechniques/Directivesducommissairedesincendies/TG012019Entretiendesd%C3%A9tecteursdefum%C3%A9eetdesd%C3%A9tecteursdemonoxydedecarbone_fr.html

ANNEXE F — RESOLUTIONS DES MUNICIPALITES LOCALES
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REFERENCES

1. Guide pratique, les visites de prévention des incendies dans les résidences :
https://www.securitepubligue.gouv.gc.ca/fileadmin/Documents/securite incendie/
publications/municipalites/visite residence/complet.pdf

2. Programme sur l'installation et la vérification des avertisseurs de fumée :
https://www.beaucerc.com/sites/24519/1591/Site%20web%20MRC%20-
%20Incendie/Programme%20de%20v%C3%A9rification%20des%20avertisseurs
%20de%20fum%C3%A9e%20(Projet%203%20-%20Final)(2).pdf

4. Orientations du ministre de la Sécurité public en matiéere de sécurité incendie :
https://www.securitepubligue.gouv.gc.ca/securite-incendie/publications-et-
statistigues/orientations-securite-incendie/en-ligne.html

5. Loi sur la sécurité incendie :
http://www.legisquebec.gouv.gc.ca/fr/'ShowDoc/cs/S-3.4/

6. Schéma de couverture de risques en sécurité incendie de la MRC du Haut-Saint-
Laurent :
http://mrchsl.com/mandats/gestion-risque
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https://www.securitepublique.gouv.qc.ca/fileadmin/Documents/securite_incendie/publications/municipalites/visite_residence/complet.pdf
https://www.securitepublique.gouv.qc.ca/fileadmin/Documents/securite_incendie/publications/municipalites/visite_residence/complet.pdf
https://www.beaucerc.com/sites/24519/1591/Site%20web%20MRC%20-%20Incendie/Programme%20de%20v%C3%A9rification%20des%20avertisseurs%20de%20fum%C3%A9e%20(Projet%203%20-%20Final)(2).pdf
https://www.beaucerc.com/sites/24519/1591/Site%20web%20MRC%20-%20Incendie/Programme%20de%20v%C3%A9rification%20des%20avertisseurs%20de%20fum%C3%A9e%20(Projet%203%20-%20Final)(2).pdf
https://www.beaucerc.com/sites/24519/1591/Site%20web%20MRC%20-%20Incendie/Programme%20de%20v%C3%A9rification%20des%20avertisseurs%20de%20fum%C3%A9e%20(Projet%203%20-%20Final)(2).pdf
https://www.securitepublique.gouv.qc.ca/securite-incendie/publications-et-statistiques/orientations-securite-incendie/en-ligne.html
https://www.securitepublique.gouv.qc.ca/securite-incendie/publications-et-statistiques/orientations-securite-incendie/en-ligne.html
http://www.legisquebec.gouv.qc.ca/fr/ShowDoc/cs/S-3.4/
http://mrchsl.com/mandats/gestion-risque

